concept

Tycovy a rucni akumulatorovy vysavac Akku-Stab- und Handstaubsauger

Tycovy a ruény akumulatorovy vysavac Aspirateur balai sans fil a batterie amovible
Odkurzacz reczny pionowy bezprzewodowy Scopa elettrica manuale

Kézi akkumulatoros rudporszivé Aspiradora de barra y mano a bateria
Bezvadu akumulatora puteklusacéjs Aspirator vertical si de mana cu acumulator

Rod and hand-held cordless vacuum cleaner
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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.

Technické parametry
Napéti akumulatoru DC21,6V
Prikon 265 W
Hlu¢nost <80dB
Baterie 2000 mAh
Max. doba provozu 30 min
Doba tGplného nabijeni 5h

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

- Ovéite, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku
nabijeciho adaptéru.

+ Nenechdvejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty.

- Pfi vypojovani nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti nikdy
netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte nabijeci adaptér a tahem jej vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

- Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

« Nepouzivejte jiné prislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

 Nepouzivejte nabijeci adaptér s poSkozenym pfivodnim kabelem ¢i
zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit autorizovanym servisnim
stfediskem.

« Drzte spotiebi¢ stranou od zdroju tepla, jako jsou radidtory, trouby
a podobné, chrante jej pfed pfimym slune¢nim zafenim, vlhkosti.

+ Nesahejte na spotrebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

« Nevkladejte zadné predméty do otvorl. Nepouzivejte spotiebic, je-li
ucpan jakykoli jeho otvor.

+ Dbejte zvysené opatrnosti pfi vysavani na schodech.
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Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotfebice, vypnéte spotiebic
a odstranite necistoty pred dalSim zapnutim.

Pfi nasazovani prislusenstvi, béhem ¢isténinebo v pfipadé poruchy vypnéte
spotrebic a vypojte nabijeci adaptér ze zasuvky elektrického napéti.
Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v .domacnosti, neni uréen pro
komer¢ni pouZiti.

Nevysavejte nic hoficiho, jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.
Nepouzivejte spotrebic ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci
nebo kapaliny, hoflavé kapaliny jako je benzin a nepouzivejte spotiebic
v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

Nikdy nevysavejte bez filtr(i vysavace. Pri kazdém poutziti spotiebice se
ujistéte, Ze jsou filtry vysavace spravné nasazeny.

Neponofiujte privodni kabel, nabijeci adaptér nebo spotrebic do
vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel nabijeciho adaptéru
z diivodu poskozeni.

Nezapinejte poskozeny spotiebic.

Pred Cisténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte a nechte vychladnout.
Pfed vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké Ci ostré predmeéty,
které by mohly poskodit filtr vysavace.

Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

Nevhazujte akumulator spotfebice do ohné a nevystavujte ho teplotam
nad 40 °C.

Nedotykejte se pohanénych pohyblivych ¢&asti spotiebice béhem
provozu.

Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotiebice bezpecnym zpuisobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem.

Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu.
Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pripadna oprava uznana
jako zarucni.
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POPIS VYROBKU

1 Akumulator 8 Drzék nazed

2 Télo spotiebice 9 Adaptér

3 Nadoba na prach 10 Hadice flexibilni

4 Trubka saci 11 Tlacitko on/off

5 Turbokartac 12 Regulace vykonu

6 Hubice Stérbinova 13 Nadobka na vodu VP6025
7 Hubice 3térbinova s kartacem 14 Cistici textilie VP6025
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POPIS DISPLEJE

Signalizace stavu filtrG - Pokud se rozsviti kontrolka, je nutné vycistit
filtry nebo vyménit.

Hg:oﬂ Kontrolka necistot - Kontrolka se rozsviti, kdyz spotiebi¢ detekuje
09|) velké mnozstvi necistot.

Indikace akumuldtoru - Kontrolka signalizuje stav akumulatoru. . ]

MIN  Pro malé mnozstvi necistot RUNRAVTORMAX

AUTO Automaticky upravuje saci silu podle mnozstvi necistot, pokud detekuje
velké mnozstvi necistot, pfepne se na MAX, pokud detekuje malé
mnozstvi necistot, ma nastavenou saci silu na MIN.

MAX  Maximalni vykon pro velké mnozZstvi necistot

NAVOD K OBSLUZE

SESTAVENI VYSAVACE
Vzdy vypnéte a vytahujte nabijeci adaptér ze zasuvky elektrické napéti pred sestavovanim nebo odniménim pfislusenstvi!

1. Nasadte saci trubku do ru¢ni jednotky vysavace, uslysite cvaknuti. Chcete-li odejmout trubku od ru¢ni jednotky,
stisknéte tlacitko zamku a tahem odpojte.

2. Nasadte turbokartac do saci trubky, uslysite cvaknuti. Chcete-li odejmout turbokartd¢ od prodluzovaci trubky,
stisknéte tlacitko zamku a tahem odpojte. Turbokartac Ize stejnym zptsobem pfipojit k ru¢ni jednotce.

INSTALACE BATERIE

Vlozte akumuldtor do téla ru¢ni jednotky a nainstalujte, aby nedoslo k jejimu uvolnéni.
Pokud se ozve zvukovy signdl, baterie byla Uspésné nainstalovana. Pro uvolnéni
akumuldtoru stisknéte tlacitka pro uvolnéni a tahem odpojte.

Pozn.: Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie nabijejte vzdy az v pripadé, kdy je baterie
téméF vybitd. Spotiebic neskladujte ani nenabijejte v misté, kde je teplota nizsi nez
0°C nebo naopak vyssi nez 40 °C.V opacném pfipadé byste pfistroj mohli poskodit.
V priibéhu nabijeni se teplota spottebice mize zvysit, to je normalni jev.

Pokud vysavac nepouzivéte déle nez 3 mésice, nechte ho 12 hodin nabit. Poté vysavac
umistéte na suché a chladné misto.

POUZITI
Pred pouzitim vloZte baterii a zkontrolujte, zda je nabita.

1. Tlac¢itkem on/off spotiebic zapnete.

2. Reguldtorem vykonu mlzete ménit rezim spotiebice MIN, AUTO, MAX.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka on/off vysavac vypnete.

Pozn.: Maximalni vykon ru¢ni jednotky doporucujeme pouzivat v piipadé silné znecisténé plochy nebo u koberci se
stfedné vysokym nebo vysokym vlasem.

PRISLUSENSTVI
PfisluSenstvi volte podle charakteru ¢isténé plochy.

Stérbinova hubice - vhodna pro rohy stén, polstrovéni automobilu, radiatory apod.
Stérbinova hubice s kartacem - vhodna pro lozni pradlo, tkaninu, pohovky apod.
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VYPRAZDNENI PRACHOVE NADOBY
Pro vyprazdnéni prachové nadoby stisknéte vyprazdrovaci tlacitko. Oteviete nddobu, vysypejte prach a zaviete kryt nddoby.

VYJMUTI PRACHOVE NADOBY
Stisknéte tlacitka pro uvolnéni prachové nddobky a pohybem dolli a od spotiebice, prachovou nadobku vyjmete.

DEMONTAZ FILTRU
Vyjméte filtry z prachové nadobky smérem nahoru. Otocenim hrubého filtru doleva a otocenim HEPA filtrem doprava, od
sebe oddélitelné filtry. Filtry Ize oplachnout ve vodé. Pfed usazenim zpét do prachové nadobky nechte filtry vyschnout.

NABIJENI L
Zapojte adaptér do konektoru nabijeni na rukojeti spotiebice. .
Po nabiti budou svitit vechny ¢arky na akumulatoru.
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VYTIRANI VP6025

1. Nasadte cistici textilii na nadrzku na vodu
2. Nasadte nddobku na vodu na turbokartac

Pozn. Pied vytiranim navlhcete Cistici textili

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidli a starych spotiebicu.
« Krabice od spotiebi¢e mlze byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobek
nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit
negativnim dUsledk(m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zplisobeny nevhodnou

mmmmm 'ikvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro nakladani's odpady.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho dradu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom
spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni's tymto ndvodom.

Technické parametre
Napétie akumulatora DC21,6V
Prikon 265 W
Hluc¢nost <80dB
Batéria 2000 mAh
Max. ¢as pouzivania 30 min.
Doba Uplného nabijania 5h

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Overte, ¢i pripdjané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
nabijacieho adaptéra.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je zapnuty.

Pri odpdjani nabijacieho adaptéra zo zasuvky elektrického napatia nikdy
netahajte za privodny kdbel, ale uchopte nabijaci adaptér a tahom ho
odpojte.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebi¢om
a pouzivajte ho iba mimo ich dosahu.

Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic pouZziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa spotrebic pouzival ako hracka.

NepouZivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.
NepouZzivajte nabijaci adaptér, ak ma poskodeny privodny kabel alebo ak
je poskodend zastrcka, poruchu dajte ihned odstranit autorizovanému
servisu.

Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, riry
a podobne, a chrante ho pred priamym slne¢nym Zziarenim a vlhkostou.
Na spotrebi¢ nesiahajte vihkymi alebo mokrymi rukami.

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety. NepouzZivajte spotrebic, ak je
upchaty nejaky jeho otvor.

Dbajte na zvysenu opatrnost pri vysavani na schodoch.
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Ak doéjde k upchatiu sacieho otvoru spotrebica, spotrebic vypnite a pred
dalSim zapnutim odstrante necistoty .

Prinasadzovani prisludenstva, pri Cisteni alebo v pripade poruchy spotrebic
vypnite a nabijaci adaptér vytiahnite zo zasuvky elektrického napatia.
Spotrebi¢ sa odporuca len na pouzitie v domacnosti, nie je ureny na
komercné pouZitie.

Nevysavajte ni¢ horiace, ako su cigarety, zapalky a horuci popol.
Nepouzivajte spotrebi¢ vo vlhkych miestnostiach, nevysavajte vihké
predmety a kvapaliny, ani horlavé kvapaliny ako je benzin a nepouzivajte
spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mézu vyskytovat.

Nikdy nevysavajte bez filtrov vysavaca. Pri kazdom pouziti spotrebica sa
ubezpecte, ze filtre vysavaca su spravne nasadené.

Privodny kabel, napajaci adaptér ani spotrebi¢ neponarajte do
vody ani do inej kvapaliny.

Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel nabijacieho adaptéra,
Ci nie s poskodené.

Poskodeny spotrebi¢ nezapinajte.

Pred Cistenim a po pouziti spotrebic¢ vypnite a nechajte vychladnut.
Pred vysavanim odstraite z vysavaného povrchu velké a ostré predmety,
ktoré by mohli poskodit filter vysavaca.

Nepouzivajte spotrebic so znecistenymi filtrami.

Nevhadzujte akumulator spotrebica do ohna a nevystavujte ho teplotam
nad 40 °C.

Nedotykajte sa pohananych pohyblivych asti spotrebi¢a pocas jeho
pouzivania.

Spotrebi¢ neopravujte sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od 8 rokov veku a osoby so
znizenymi fyzickymi ¢i mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak maju nad sebou dozor alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spbésobom a rozumeju pripadnému
nebezpelenstvu. Domace Cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak
nedosiahli 8 rokov a nemaju nad sebou dozor.

Deti do 8 rokov veku sa nesmu zdrzZiavat v dosahu spotrebica ani jeho
privodu. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava sa neuzna ako zarucna.
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POPIS VYROBKU

Akumulator

Telo spotrebica

Nédoba na prach

Rurka sacia

Turbokefa

Hubica strbinova

Hubica $trbinova s kefou

Nouh WN=

8 DrZiak na stenu

9 Adaptér

10 Hadica flexibilna

11 Tlacidlo ON/OFF

12 Reguldtor vykonu

13 Nadrzka na vodu VP6025

14 Textilia na vytieranie VP6025
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POPIS DISPLEJA

l. ' Signalizacia stavu filtrov - Ak sa rozsvieti kontrolka, filtre treba vycistit
alebo vymenit.

Hg:o H Kontrolka necistot - Kontrolka sa rozsvieti, ak spotrebi¢ deteguje vela
0% necistot.

Indikdcia akumuldtora - Kontrolka signalizuje stav akumuldtora.
G

MIN  Pre malé mnozstvo necistot. MIN AUTO MAX

AUTO  Automaticky upravuje saciu silu podla mnozstva necistot. Ak deteguje
velké mnozstvo necistot, prepne sa na MAX, ak deteguje malé
mnozZstvo necistdt, ma nastavenu saciu silu na MIN.

MAX  Maximalny vykon pre velké mnozstvo necistot.

NAVOD NA OBSLUHU

ZOSTAVENIE VYSAVACA
Pred zostavenim spotrebi¢a a odnimanim prislusenstva najprv vypnite a vytiahnite nabijaci adaptér zo zasuvky
elektrického napétia!

1. Saciu rarku nasadte do ru¢nej jednotky vysavaca, ozve sa cvaknutie. Ak chcete rarku z ru¢nej jednotky vybrat,
stlacte tlacidlo zdmku a tahom odpojte.

2. Turbokefu nasadte do sacej rurky, ozve sa cvaknutie. Ak chcete turbokefu z predlzovacej rurky vybrat, stlacte
tlacidlo zamku a tahom odpojte. Turbokefu mozno rovnakym spésobom pripojit k rucnej jednotke.

INSTALACIA BATERIE

Akumulator vloZte do tela ru¢nej jednotky a nainstalujte, aby nedoslo k jeho uvolheniu.
Ak sa ozve zvukovy signal, batéria bola Uspesne nainstalovand. Pre uvolnenie
akumulatora stlacte tlacidla na uvolnenie a tahom odpojte.

Pozn.: Pre prediZenie Zivotnosti batérie nabijajte vzdy a2 vtedy, ked'je batéria takmer
vybita. Spotrebic¢ neskladujte ani nenabijajte na mieste, kde je teplota nizsia nez 0 °C
a naopak, vyssia nez 40 °C.V opacnom pripade by sa pristroj mohol poskodit. Pocas
nabijania sa teplota spotrebica moze zvysit, to je normalny jav.

Ak vysavac nepouzivate dlhsie nez 3 mesiace, nechajte ho 12 hodin nabit. Potom
vysavac umiestnite na suché a chladné miesto.

POUZITIE

Pred pouzitim vlozte batériu a skontrolujte, ¢i je nabita.

1. Tlacidlom ON/OFF spotrebic zapnete.

2. Regulatorom vykonu mdzete menit rezim spotrebica MIN, AUTO, MAX.
3. Opétovnym stlacenim tlacidla ON/OFF vysévac vypnete.

Pozn.: Maximalny vykon ru¢nej jednotky odporicame pouzivat v pripade silne znecistenej plochy a na koberce so
stredne vysokym alebo vysokym vlasom.

PRISLUSENSTVO
Prislusenstvo volte podla Cistenej plochy.

Strbinova hubica - vhodna na rohy stien, ¢aliinenie automobilu, radigtory a pod.
Strbinova hubica s kefou - vhodna na posteln( bielizef, tkaniny, pohovky a pod.
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VYPRAZDNENIE NADOBY NA PRACH
Pre vyprazdnenie nddoby na prach stlacte vyprazdnovacie tlacidlo. Otvorte nadobu, vysypte prach a zatvorte kryt
nadoby.

VYBRATIE NADOBY NA PRACH
Stlacte tlacidla na uvolnenie nadobky na prach a pohybom dolu a od spotrebica vyberte nadobu na prach.

e

DEMONTAZ FILTRA
Filtre z nadoby na prach vyberte smerom nahor. Otocenim hrubého filtra dolava a otoc¢enim HEPA filtrom doprava filtre
od seba oddelite. Filtre mozno oplachnut vo vode. Pred usadenim spat do nddoby na prach nechajte filtre vyschnut.

NAPAJANIE crreng gy
Adaptér zapojte do konektora nabijania na rukovéti spotrebica. ‘
Po nabiti budu svietit vietky ciarky na akumulatore.
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STIERANIE VP6025

1. Polozte Cistiacu handricku na nadrz na vodu.
2. Umiestnite nadobu na vodu na turbo kefu.

Pozn. Pred utieranim navlhcite ¢istiacu handricku.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktoré si vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi urobit
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
« Skatulu od spotrebi¢a mozete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti

Tento spotrebi¢ je oznaceny v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade
a elektrickych zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udéva, Ze tento vyrobok
nepatri do doméceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym
dodsledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v sulade s predpismi
I na likvidaciu odpadu. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom
miestnom Urade, u sluzby na likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

‘ € Tento vyrobok splia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré pre neho platia.

Zmeny v texte, vzhlade a technickych Specifikdciach mozu nastat bez predoslého upozornenia a na tieto zmeny si
vyhradzujeme pravo .
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Paristwu zadowolenia z naszego produktu przez caty czas
jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukgji obstugi oraz zachowanie jej na przysztosc.
Nalezy zadbac o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie akumulatora DC21,6V
Pobér mocy 265 W
Poziom hatasu <80dB
Akumulator 2000 mAh
Maks. czas pracy 30 min.
Czas do catkowitego natadowania 5godz.

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno korzystac z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

Nalezy upewnic sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej tadowarki.

Nie wolno zostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono wtgczone.
Podczas odtaczania tadowarki od gniazda elektrycznego, nigdy nie
wolno jej wyrywac poprzez cigganie kabla zasilajagcego, natomiast nalezy
chwycic¢ tadowarke i odtaczyc ja poprzez pociagniecie.

Nie wolno dopuszczac dzieci ani 0s6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

W przypadku uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac
szczego6lng ostroznosc.

Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Nie wolno uzywac akcesoridéw innych niz zalecane przez producenta.
Nie wolno uzywa¢ fadowarki, gdy kabel zasilajgcy lub wtyczka s3
uszkodzone. Usterke nalezy natychmiast usunaé, zwracajac sie do
autoryzowanego centrum serwisowego.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery,
piecyki i podobne, nalezy chroni¢ go przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wilgoci.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.
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Nie wolno wktada¢ w otwory jakichkolwiek przedmiotéw. Nie wolno
uzywac urzadzenia, jezeli jakikolwiek jego otwor jest zatkany.

Podczas odkurzania schoddw nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.
W przypadku zatkania sie otworu ssacego urzadzenia, nalezy go wytaczyc
i usunac zanieczyszczenia przed ponownym wigczeniem.

Podczas zaktadania akcesoriéw, w trakcie czyszczenia lub w przypadku
usterki, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ tadowarke od gniazda
elektrycznego.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, a nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego.

Nie wolno odkurza¢ palacych sie przedmiotow, takich jak papierosy,
zapatki lub goracy popiot.

Nie wolno uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach, nie wolno
odkurza¢ wilgotnych przedmiotow lub cieczy, jak rowniez cieczy palnych,
takich jak benzyna. Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniach,
w ktorych takie substancje moga wystepowac.

Nigdy nie wolno odkurza¢ bez zatozonych filtréw odkurzacza. Podczas
uzywania urzadzenia nalezy kazdorazowo upewnic¢ sie, ze filtry
odkurzacza sa prawidtowo zatozone.

Nie wolno zanurza¢ kabla zasilajagcego, tadowarki lub catego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.

Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie oraz kabel zasilajacy tadowarki
pod katem uszkodzen.

Nie wolno wtgczac uszkodzonego urzadzenia.

Przed czyszczeniem i po uzyciu urzadzenia nalezy go wylgczyc
i pozostawi¢ do ostygniecia.

Przed przystapieniem do odkurzania nalezy usuna¢ z odkurzanej
powierzchni duze lub ostre przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ filtr
odkurzacza.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w przypadku zanieczyszczonych
filtréw.

Nie wolno wrzuca¢ akumulatora urzadzenia do ognia czy tez naraza¢ go
na dziatanie temperatury powyzej 40°C.

Podczas pracy nie wolno dotyka¢ napedzanych czesci ruchomych
urzadzenia.

Nie wolno naprawia¢ urzadzenia we wtasnym zakresie. Nalezy zwrdcic
sie do autoryzowanego serwisu.
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« Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, mogq korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze s
one nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi
urzadzenia, i rozumiejg ewentualne zagrozenia. Przeprowadzane przez
uzytkownika czynnosci w ramach czyszczenia i konserwacji nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty one 8 lat i sa pod
nadzorem.

« Dzieci ponizej 8 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia i jego kabla
zasilajacego. Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta moze prowadzi¢ do
nieobjecia gwarancja ewentualnej naprawy.
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OPIS PRODUKTU

Akumulator

Korpus urzadzenia

Pojemnik na kurz

Rura ssaca

Turbo szczotka duza

Dysza szczelinowa

Dysza szczelinowa ze szczotka

NOUVnh_hWN=

8 Uchwyt nascienny

9 tadowarka

10 Waz elastyczny

11 Przycisk on/off

12 Regulator mocy

13 Pojemnik na wode VP6025

14 Wiéknina do mycia podtogi VP6025

concept
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OPIS WYSWIETLACZA

Sygnalizacja stanu filtrow - Jesli ikonka $wieci, nalezy wyczysci¢ lub
wymienic filtry.

Hg:o H Wskaznik zanieczyszczenia - Ikonka $wieci, gdy urzadzenie wykrywa
0% duzeilosci zanieczyszczen.

Wskaznik akumulatora - Ikonka informuje o stanie akumulatora. CEEEEEE——

MIN Do matej iloéci zanieczyszczen. MIN AUTO MAX

AUTO Automatycznie dostosuje site ssania do ilosci zanieczyszczen. Jesli
wykryje duzg ilos¢ zanieczyszczen, przetaczy sie na MAX, jesli wykryje
matg ilo$¢ zanieczyszczen, ustawia site ssania na MIN.

MAX  Maksymalna moc do duzej iloéci zanieczyszczen.

INSTRUKCJA OBStUGI

MONTAZ ODKURZACZA
Przed montazem lub demontazem akcesoriow zawsze wytacz fadowarke i odtacz ja od gniazda elektrycznego!

1. Pofacz rure ssaca z korpusem odkurzacza, ustyszysz klikniecie. Jezeli chcesz wyjac rure z korpusu odkurzacza,
nacisnij przycisk zwalniajacy i odtacz rure przez pociagniecie.

2. Potacz turbo szczotke z rurg ssaca, ustyszysz klikniecie. Jezeli chcesz wyja¢ turbo szczotke z rury ssacej, nacisnij
przycisk zwalniajacy i odtacz ja przez pociagniecie. W taki sam sposéb mozna przytaczyc¢ turbo szczotke do korpusu
odkurzacza.

INSTALACJA AKUMULATORA

Wt6z akumulator do korpusu odkurzacza i zainstaluj go tak, aby nie doszto do jego zwolnienia.
Sygnatakustyczny oznacza, ze instalacje akumulatora zakoriczono pomysinie. Aby zwolni¢
akumulator, nacisnij przycisk zwalniajacy i odtacz go przez pociagniecie. @

Uwaga: Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, taduj ja zawsze dopiero w momencie, kiedy
bedzie niemal catkowicie roztadowana. Nie przechowuj urzadzenia ani nie taduj go w
miejscu o temperaturze ponizej 0°C lub przeciwnie powyzej 40°C. Takie warunki moga
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Temperatura urzadzenia moze wzrosng¢ podczas
fadowania, co jest zjawiskiem normalnym.

Jezeli nie uzywasz odkurzacza dtuzej niz 3 miesiace, taduj go przez 12 godzin. Nastepnie
umie$¢ odkurzacz w suchym i chtodnym miejscu.

UZYWANIE

Przed uzyciem wt6z akumulator i sprawdz, czy jest on natadowany.

1. Wiacz urzadzenie przyciskiem on/off.

2. Regulatorem mocy mozna zmienia¢ tryb urzadzenia: MIN, AUTO, MAX.
3. Po ponownym nacisnieciu przycisku on/off odkurzacz wyfacza sie.

Pamietaj: Zalecamy korzystanie z maksymalnej mocy odkurzacza w przypadku mocno zanieczyszczonej powierzchni
albo na dywanach ze $rednio dtugim lub dtugim wtosiem.

AKCESORIA
Akcesoria dobieramy zaleznie od charakteru czyszczonej powierzchni.

Dysza szczelinowa - nadaje sie do naroznikdw scian, obi¢ w samochodzie, kaloryferéw itp.
Dysza szczelinowa ze szczotka - nadaje sie do poscieli, tkanin, tapczanu itp.
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OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ
W celu opréznienia pojemnika na kurz nacisnij przycisk oprézniania. Otworz pojemnik, wysyp kurz i zamknij pokrywe
pojemnika.

WYJECIE POJEMNIKA NA KURZ
Naciénij przycisk do zwalniania pojemnika na kurz i wyjmij pojemnik przez jego przesuniecie w kierunku na dét oraz od
urzadzenia.

DEMONTAZ FILTROW

Wyjmij filtry z pojemnika na kurz, w kierunku do gory. Przekrec filtr zgrubny w lewo, a filtr HEPA w prawo, aby oddzieli¢
filtry od siebie. Filtry mozna optukac¢ pod woda. Przed ponownym wtozeniem filtréw do pojemnika na kurz zaczekaj, az
filtry wyschna.

LADOWANIE
Podfacz fadowarke do wtyku tadowania na rekojesci urzadzenia.
Po natadowaniu ikonka akumulatora bedzie petna.
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WYCIERANIE VP6025

1. Umiesci¢ Sciereczke czyszczaca na zbiorniku wody.
2. Umies¢ pojemnik na wode na turboszczotce

Uwaga.: Przed wycieraniem nalezy zwilzy¢ $ciereczke czyszczaca.

SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji w wewnetrzne elementy produktu moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatow opakowaniowych oraz starych urzadzen elektrycznych.
« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw sortowanych.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) oddajemy w punkcie zbiérki materiatéw do recyklingu.

Recykling urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze takiego produktu nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do
punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej
utylizacji produktu zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i zdrowie ludzi, jakie

_ mogtoby wynikac z niewtasciwej utylizacji produktu. Utylizacje nalezy wykonac zgodnie z przepisami
dotyczacymi postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu produktu nalezy zwrdécic sie do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacja odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane na niego przez dyrektywy
UE.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do czego zastrzegamy
sobie prawo.
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KOSZONETNYILVANITAS

Kdszonjiik, hogy megvésarolta ezt a Concept markaju késziiléket, és kivanjuk, hogy hasznalata sordn végig elégedett
legyen termékiinkkel.

Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen tanulmanyozza &t az egész hasznalati Gtmutatdt, és érizze meg. Gondoskodjon
réla, hogy a terméket kezel6 valamennyi személy megismerje az Gtmutaté tartalmat.

Miszaki adatok
Az akkumulator fesziiltsége DC21,6V
Teljesitményfelvétel 265 W
Zajszint <80dB
Akkumulator 2000 mAh
Max. tizemid6 30 perc
A teljes feltoltés idGtartama 56

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja a terméket az ebben az utmutatéban leirtaktol eltéréen.
Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott fesziiltség megfelel-e a tdpadapter
tipuscimkéjén megadott értékeknek.

Ne hagyja a késziiléket feltigyelet nélkul, ha be van kapcsolva.

Amikor a tapadaptert kihtizza a konnektorbdl, soha ne a kabelnél fogva
huzza, hanem fogja meg a tapadaptert, és ugy huzza ki.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy cselekvéképtelen személyek
hozzéférjenek a késziilékhez.

Legyen kilondsen ovatos, ha a késziléket gyermekek kozelében
haszndlja.

Ne engedje, hogy a késziiléket jatékra hasznaljak.

Ne hasznaljon mas tartozékot, mint amit a gyartd javasol.

Ne haszndlja a tdpadaptert sérilt kabellel vagy csatlakozoval,
haladéktalanul javittassa ki a hibat szakszervizben.

Tartsa a késziiléket tavol olyan héforrasoktdl, mint radidtor, siit6 stb., dvja
a kozvetlen napsugarzastol és a nedvességtol.

Ne nyuljon a késziilékhez nedves vagy vizes kézzel.

Ne tegyen semmilyen targyat a nyildsokba. Ne haszndlja a késziiléket, ha
barmelyik nyilasa eldugult.

Legyen kulonosen 6vatos, ha lépcsén porszivozik.

Ha a készulék szivonyilasa eldugul, kapcsolja ki a késziiléket és tavolitsa
el a szennyez6déseket, mieldtt ujra bekapcsolja.
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- Tartozék felhelyezésekor, tisztitaskor vagy ha hibét észlel, kapcsolja ki
a készlléket, és huzza ki a tapadaptert az elektromos halézatbdl.

« Akésziilék csak haztartasi hasznélatra alkalmas, kereskedelmi hasznalatra
nem valo.

« Ne szivjon fel semmit, ami forrd, mint pl. cigarettat, gyufat vagy forré hamut.

« Ne hasznalja a késziiléket nedves helyiségekben, ne porszivézzon nedves
targyakat vagy folyadékokat, gyulékony folyadékokat (pl. benzint), és ne
haszndlja a készliléket olyan helyeken, ahol ilyen anyagok eléfordulhatnak.

« Sohanehasznaljaaporszivétasziirék nélkiil. Akésziilék minden hasznalata
elétt ellendrizze, hogy a sziir6k megfelel6en vannak-e elhelyezve.

- Se a tapkabelt, se a tapadaptert, se a késziiléket ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba.

+ Rendszeresen ellendrizze, nem sérilt-e a készllék vagy a tapadapter
haldzati kabele.

« Hibas késziiléket ne kapcsoljon be.

- Tisztitas el6tt és hasznélat utan kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
mig kihdl.

- Porszivdzas elétt tavolitsa el a porszivézni kivant felliletrél a nagy vagy
éles targyakat, amelyek megsérthetik a porszivo szlir6jét.

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha szennyezddtek a szlir6k.

« A késziilék akkumulatorat ne dobja tlizbe, és ne tegye ki 40 °C feletti
hémérsékletnek.

« M(kodés kozben ne érjen hozza a késziilék meghajtott mozg6
alkatrészeihez.

+ Ne javitsa maga a késziiléket. Forduljon szakszervizhez.

« Ezt a késziiléket csak 8 évnél idésebb gyerekek hasznalhatjak, és olyan
csokkent fizikai vagy mentalis képességl személyek, akik felligyelet
alatt vannak, vagy ismertették velik a készllék biztonsagos hasznalati
modjat és tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel. A felhasznaléi
karbantartast és tisztitast gyerekek nem végezhetik, ha nem idésebbek
8 évnél, és nincsenek felligyelet alatt.

- A8évnélfiatalabb gyerekeket tartsa tavol a késziiléktdl és a vezetékektdl.
Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani.

Ha nem tartja be a gyartd utasitasait, az esetleges javitasra nem
vonatkozik a jotallas.
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A TERMEK LEiRASA

NOUVnh_hWN=

Akkumulator
Késziiléktest
Portart6 edény
Szivécsd

Turbokefe

Réstisztito fej
Réstisztit6 fej kefével

8 Falitarto

9 Adapter

10 Hajlékony cs6

11 On/off gomb

12 Teljesitményszabalyzé
13 Viztartaly VP6025

14 Felmosérongy VP6025

concept
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A KUELZO LEIRASA

. A sz(ir dllapoténak kijelzése - Ha kigyullad a kontroll-lampa, meg kell
tisztitani vagy ki kell cserélni a sz(ir6ket.

ngoﬂ Szennyezddés kontroll-ldmpa - Ha a késziilék nagy mennyiségi
0% szennyezédést érzékel, a kontroll-lampa kigyullad.

Akkumulétor kijelz6 - A kontroll-lampa jelzi az akkumulator CEEEEEE——
allapotat.

MIN  Kis mennyiségi szennyezédéshez. MINSASTOSMAX

AUTO A szennyez6édések mennyisége alapjan automatikusan bedllitja
a szivéer6t. Ha sok szennyezédést érzékel, MAX fokozatra kapcsol, ha
keveset, a MIN fokozat lesz beallitva.

MAX  Maximadlis teljesitmény nagy mennyiség(i szennyezédéshez.

HASZNALATI UTMUTATO

A PORSZIVO OSSZEALLITASA
Mindig kapcsolja ki, és huzza ki a tdpadaptert a konnektorbol tartozék felszerelése vagy eltavolitasa el6tt!

1. Tegye a szivdcsovet a porszivé kézi egységébe, kattandst hall. Ha le akarja venni a csévet a kézi egységrél, nyomja
meg a zar gombot és hizza ki.

2. Tegye a turbokefét a szivdcsdbe, kattanast hall. Ha le akarja venni a turbdkefét a hosszabbitd csérél, nyomja meg
a zar gombot, és huzza ki. A turbdkefét ugyanilyen médon lehet csatlakoztatni a kézi egységhez.

AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE

Tegye be az akkumuldtort a kézi egység hazaba, és szerelje be, nehogy kilazuljon.

Egy hangjelzés jelzi, ha az akkumulator sikeresen be van szerelve. Az akkumulator
kivételéhez nyomja meg a kioldégombot, és hiizza ki. g

Megj.: Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében mindig
csak akkor toltse, ha mar majdnem lemeriilt. A késziiléket ne tarolja és ne toltse
olyan helyen, ahol a h6mérséklet 0 °C-ndl alacsonyabb vagy 40 °C-nal magasabb.
Ellenkez6 esetben a készlilék megsériilhet. Toltés kdzben a késziilék hémérséklete
megemelkedhet, ez normalis jelenség.

Ha a porszivot 3 honapnal hosszabb ideig nem haszndlja, toltse 12 éran keresztil.
Azutdn tegye szdraz és htivos helyre.

HASZNALAT
Hasznélat el6tt tegye be az akkumuldtort és ellendrizze, fel van-e toltve.

1. Az on/off gombbal kapcsolhatja be a késziiléket.

2. Ateljesitmény-szabalyzéval mddosithatja a késziilék izemmddjat MAX, AUTO, MIN koz6tt.

3. Az on/off gomb Ujabb megnyomasaval kapcsolhatja ki a porszivot.

Megj.: Javasoljuk, hogy a kézi egység maximadlis teljesitményét er6sen szennyezett feliileten, ill. kézepesen hosszu vagy
hosszu szalu szényeg esetében hasznalja.

TARTOZEKOK
A tartozékot a tisztitando felllet jellege alapjan valassza ki.

Réstisztito fej - fal sarkaihoz, autokarpithoz, radiatorhoz stb. valé.
Réstisztito fej kefével dgynem(ihoz, szovethez, kanapéhoz stb. vald.
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A PORTARTALY KIURITESE
A portartaly kitiritéséhez nyomja megq az tritégombot. Nyissa ki a tartalyt, szérja ki a port és zarja le a tartaly fedelét.

A PORTARTALY KIVETELE
Nyomja meg a portartély kioldégombjat, és egy lefelé és a késziiléktd| elfelé irdnyulé mozdulattal vegye ki a portartélyt.

A SZURO LESZERELESE
Emelje ki a sz(irGket a portartalybol. A durva sz(ir6t balra, a HEPA sz(ir6t jobbra forgatva vélassza el egymastél a sziiréket.
A sz(ir6k vizzel 6blitheték. A portartalyba torténd visszahelyezésiik el6tt hagyia a sz(ir6ket megszéradni.

. . Charging ?::-ﬂ
TOLTES B
Csatlakoztassa az adaptert a késziilék fogantyujan levé toltGcsatlakozoba.
A toltést kdvetden az akkumulatoron minden vonalka vildgit.
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VP6025 TORLESE

1. Tegye a tisztitokend6t a viztartdlyra.
2. Helyezze a viztartalyt a turbokefére.

Megjegyzés.: Torlés el6tt nedvesitse be a tisztit6 kendét.

SZERVIZ

Nagyobb mértéki, vagy a termék belsé részeire is vonatkozé karbantartast vagy javitast szakszervizben kell

elvégeztetni.

A KORNYEZET VEDELME

« Lehetbleg gondoskodjon a csomagoléanyagok és a régi késziilék Ujrahasznositaséardl.
o Akésziilék dobozat a szelektiv gydjtébe dobhatja.
« Apolietilén (PE) mlianyagzacskokat adja le Gjrahasznosithatd anyagokat gydjté udvarban.

A késziilék ujrahasznositasa élettartama végén

Ce

Ez az elektromos roller az eurépai Elektromos hulladékrol és elektromos berendezésekrdl (WEEE)
sz616 2012/19/EU irdnyelvnek megfeleléen van megjelélve. A terméken vagy a csomagoldsén
talalhato szimbdlum jelzi, hogy a termék nem tartozik a vegyes haztartési hulladék kozé. El kell vinni
olyan helyre, ahol az elektromos és elektronikus hulladékot gy(ijtik Ujrahasznositas céljabol. A termék
megfelel6 médon torténé megsemmisitésének biztositdsdval megakadalyozza a kdrnyezetet és
az emberi egészséget veszélyezteté negativ hatasokat, amelyeket a nem megfelelé hulladék-
megsemmisités okozhatna. A megsemmisitést a hulladékgazdalkodasi el6irasoknak megfeleléen
kell végrehajtani. A termék Ujrahasznositasara vonatkozo részletesebb informaciokért forduljon az
illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladék megsemmisitésével foglalkozd szolgaltatéhoz, vagy
az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

Ez a termék teljesiti minden ré vonatkozd EU-iranyelv alapkdvetelményeit.

Véltoztatasok a szovegben, a kivitelben és a miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkiil torténhetnek,
a moédositasra vonatkozo6 jog fenntartva.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar o izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lieto3anas rlpigi izlasiet 30 lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma

V,

arétu parlasit. NodroSiniet, lai ari citi cilveki, kuri izmantos $o ierici, pirms tas lietosanas batu iepazinusies ar

noradijumiem.

Tehniskie dati
Akumulatora spriegums DC21,6V
Jauda 265 W
Trok3na limenis <80dB
Baterijas 2000 mAh
Maks. darbibas laiks 30 min.
Pilnas uzlades laiks 5h

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits $aja lietosanas instrukcija.
Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir
minéts uz uzlades adaptera tehnisko pamatdatu plaksnites.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, ja ta ir ieslégta.

Atvienojot uzlades adapteru no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas
vadu. Satveriet uzlades adapteru un atvienojiet to, viegli pavelkot.
Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam. Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Ja ierices izmanto3anas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu
piesardzibu.

Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.
Neizmantojietuzladesadapteruarbojatuelektribasvaduvaikontaktdaksu.
Lai veiktu bojatu detalu labo$anu vai nomainu, nekavéjoties sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Uzglabajiet ierici drosa attaluma no karstuma avotiem, pieméram,
radiatoriem, krasnim u. tml. Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru vai
mitruma iedarbibai.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.
Neievietojietiericesatverésdazadus priekSmetus.Nelietojiet putek|suceju,
jair aizsprostota kada no atverém.

Lietojot puteklsticéju uz kapném, esiet ipasi piesardzigi.
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Jair nosprostota ierices sukSanas atvere, izslédziet putek|stcéju un pirms
ieslégSanas iznemiet netirumus.

Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma
izsledziet ierici un atvienojiet uzlades adapteru no elektrotikla.

lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta
ekspluatacijai komercnolikos.

Netiriet ar putek|sucéju degosus objektus, pieméram, cigaretes,
sérkocinus vai karstus pelnus.

Nelietojiet ierici mitras telpas. Netiriet ar putek|ustcéju slapjus objektus,
Skidrumus vai viegli uzliesmojoSus Skidumus, pieméram, benzinu, un
neizmantojiet ierici telpas, kur $adas vielas var rasties.

Izmantojot puteklstcéju, vienmér lietojiet filtrus. lkreiz izmantojot
puteklstceju, vienmeér parliecinieties, ka ta filtri ir pareizi iestatiti.
Nepielaujiet elektribas vada, uzlades adaptera vai ierices
noklusanu tdeni vai cita skidruma.

Regulari parbaudiet, vai ierice un uzlades adaptera elektribas vads nav
bojati.

Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

Pirms tiriSanas un péc ierices izmantosanas izslédziet ierici un |aujiet tai
atdzist.

Pirms tirisanas ar puteklusiicéju no tiramas virsmas ir janovac lieli vai asi
priekSmeti, kas varétu bojat puteklustcéja filtru.

Ja filtri ir netiri, neizmantojiet 30 ierici.

Nemetiet ierices akumulatoru uguni un nepaklaujiet to temperatarai virs
40°C.

lerices darbibas laika nepieskarieties tas kustigajam dalam.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari personas ar fiziskiem, manu
vai garigiem trauc&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam
drikst izmantot 3o ierici, ja vini atrodas citu cilveku uzraudziba vai ari ir
instruéti par ierices izmantoSanu drosa veida, ka ari izprot iespéjamo
bistamibu. Lietotaja veikto ierices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas jaunaki par 8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.

Beérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, nedrikst atrasties ierices un tas vada
tuvuma. Nelaujiet bérniem rotalaties ar 3o ierici.

Razotaja noradijumu neievérosanas dé| var tikt atteikts garantijas
remonts.
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IERICES APRAKSTS DISPLEJA APRAKSTS

1 Akumulators 8 Sienas stiprinajums . Filtra statusa signalizésana - ja iedegas signallampina, janotira filtri vai

2 lerices korpuss 9 Adapters janomaina tie.

3 Puteklu nodalijums 10Elastiga caurule

4 Stksanas caurule 11 leslégsanas/izslégsanas (“On"/“Off") taustind 5% || Netirumu signallampina - iedegas, kad ierice konstaté lielu daudzumu

5 Liela turbobirste 12 Jaudas regulators 0% netirumu.

6 Rievota sprausla 13 Udens tvertne VP6025 . )

7 Rievota sprausla ar birsti 14Tiritanas drana VP6025 Akumulatora indikators — norada akumulatora statusu. CEEEEEE——
MIN  Nelielam netirumu daudzumam. MIN AUTO MAX

AUTO Automatiski regulé stikSanas spéku atbilstosi netirumu daudzumam.
Ja ierice konstaté lielu daudzumu netirumu, ta parslédzas uz “MAX"; ja
ta konstaté nelielu netirumu daudzumu, stik$anas spéks ir iestatits uz
“MIN".

MAX  Maksimala jauda lielam netirumu daudzumam.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

PUTEKLUSUCEJA MONTAZA
Pirms piederumu pievienosanas vai nonemsanas vienmér atvienojiet un izvelciet uzlades adapteru no kontaktligzdas.

1. levietojiet sik3anas cauruli puteklusiicéja manualaja bloka, lidz atskan klikskis. Lai iznemtu cauruli no manuala
bloka, nospiediet slédzenes taustinu un izvelciet cauruli.

2. levietojiet turbobirsti siksanas caurulé, lidz atskanés klikskis Ja vélaties nonemt turbobirsti no pagarinajuma
caurules, nospiediet slédzenes taustinu un pavelkot atvienojiet turbobirsti var tada pasa veida pievienot
manualajam blokam.

AKUMULATORU UZSTADISANA

levietojiet akumulatoru manuala bloka korpusa un uzstadiet ta, lai tas nevarétu
atbrivoties. Ja atskan skanas signals, akumulators ir sekmigi uzstadits. Lai atbrivotu
akumulatoru, nospiediet akumulatora atbrivo3anas taustinu un pavelkot atvienojiet.

Piez.: Lai paildzinatu akumulatora izmantosanas laiku, uzladéjiet akumulatoru tikai
tad, kad akumulators ir gandriz izlad&jies. Nenovietojiet un neuzladéjiet ierici vieta,
kur temperatiira ir zemaka par 0°C vai augstaka par 40°C. Pretéja gadijuma var sabojat
ierici. Uzlades laika ierices temperatira var palielinaties — ta ir normala paradiba.
Ja puteklsticéju neizmantojat ilgak par 3 ménesiem, laujiet tam uzladéties 12 stundas.
Péc tam novietojiet puteklsiicéju sausa un vésa vieta.

IZMANTOSANA

Pirms lietosanas ievietojiet akumulatoru un parliecinieties, ka tas ir uzladéts.
1. Izmantojiet ieslégdanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici.

2. Arveiktspéjas regulatoru varat mainit ierices rezimu “MIN’, "AUTO’, “MAX".
3. Veélreiz nospiezot izslégsanas/ieslégsanas taustinu, puteklsicéjs izslégsies.

Piezime: Maksimala manuala bloka jauda ir ieteicama |oti piesarnotam virsmam vai paklajiem ar vidéji gariem vai
gariem sariem.

PIEDERUMI
Izvélieties piederumus atkariba no uzkopjamas platibas Tpatnibam.

Rievota sprausla - piemérota sienu stlriem, automobilu polsteréjumam, radiatoriem u. tml.
Rievota sprausla ar birsti — piemérota gultas velai, audumam, divaniem u. tml.
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PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA
Lai iztukSotu puteklu tvertni, nospiediet iztuk$osanas taustinu Atveriet tvertni, izberiet puteklus un aizveriet tvertnes vaku.

PUTEKLU TVERTNES IZNEMSANA
Nospiediet putek|u tvertnes atbrivosanas taustinu un virziet to lejup no ierices, lai iznemtu putek|u tvertni.

FILTRU NONEMSANA
Iznemiet filtrus no putek]u tvertnes virziena augsup. Pagrieziet lielo filtru pa kreisi un pagrieziet HEPA filtru pa labi, atdalot
filtrus vienu no otra. Filtrus var noskalot ar Gdeni. Pirms ievietoSanas atpakal putek|u tvertné laujiet filtriem nozat.

UZLADESANA Carging g
Pievienojiet adapteru ierices uzlades savienotajam uz roktura. ;
Uzlades laika iedegsies visas linijas uz akumulatora.
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VALYMAS VP6025

1. Uzdékite valymo Sluoste ant vandens bako.
2. Uzdékite vandens inda ant turbininio Sepecio.

Pastaba.: Prie$ valydami sudrékinkite $luoste.

TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauksanas ierices iekSpusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lericu kastes var nodot atkritumu 3kiroSanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka
Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savaksanas punkta. Nodrosinot $a izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

BB |znicinadana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegtu papildu informaciju
par Sis ierices otrreizéju parstradi, ludzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu
iznicinasanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

c € Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo ES direktivu pamatprasibam.

lzmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez iepriekséja bridinajuma, un més paturam
tiesibas veikt Sis izmainas.
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ACKNOWLEDGMENT

T
P

hank you for purchasing a Concept product. We wish you much joy with your new appliance every day you use it.
lease read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this manual any time you need to, we

recommend you to keep it in a safe place. And please pass it to any future owner of the appliance.

Technical specifications
Battery voltage DC21,6V
Input 265 W
Sound level <80dB
Battery 2000 mAh
Max. operating hours 30 min
Full charging time 5 hrs.

MPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.
Make sure the mains voltage and current protection correspond to the
values on the rating plate of the charging station.

Do not leave the appliance without supervision when it is turned on.
When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power
cord, grasp the charger and disconnect it by removing it from the
receptacle.

Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance,
use it out of their reach.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not use the appliance as a toy.

Do not use any accessories other than those recommended by the
manufacturer.

Do not use a charger with a damaged cord or plug and have it repaired
immediately by an authorized service centre.

Keep the appliance away from heat sources such as radiators, ovens and
other, protect it from direct sunlight and humidity.

Do not touch the appliance with wet hands.

Do not insert any objects into the openings. Do not use the appliance if
any of the openings is clogged.

Take extra caution when vacuuming on stairs.
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- If the appliance intake is clogged, switch off the appliance and remove
the dirt before switching on again.

« Whenattaching accessories during cleaning or in the event of a malfunction,
switch off the appliance and disconnect the charger from wall socket.

« The appliance is only suitable for home use and is not intended for
commercial use.

« Do not vacuum anything burning like cigarettes, matches or hot ash.

« Do not use the appliance in rooms with increased air humidity, do not
vacuum flammable liquids such as petrol and do not use the appliance in
rooms where these substances may be present.

« Never vacuum without vacuum cleaner filters. Every time you use the
appliance, make sure the vacuum cleaner filters are properly installed.

- Do notimmerse the power cord or the charger in water or any other
liquid.

« Check the appliance and the charger cord for damage regularly.

« Never switch on a damaged appliance.

- Before cleaning and after use of the appliance, switch off the appliance
and allow it to cool down.

- Before vacuuming, remove all large or sharp objects from the surface
intended for vacuum cleaning, such objects may damage the vacuum
cleaner filter.

« Do not use the appliance with dirty filters.

« Do not put the battery in fire or expose it to temperatures above 40 °C.

« Do not touch the moving parts of the appliance during operation.

« Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized service centre.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and maintenance performed
by the user must not be carried out by children unless they are at least
8 years old and under supervision.

« Children aged under 8 years of age must be kept away from the appliance
and its power cord. Do not let children play with the appliance.

Damages from failure to follow the manufacturer's instructions are
not covered by the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION

NOUVnh_hWN=

Battery

Appliance body

Dust container
Suction tube

Turbo brush

Slot nozzle

Slot nozzle with brush

8 Wall bracket

9 Adapter

10Flexible hose

11 ON/OFF button

12 Power regulator

13 Water tank VP6025
14 Wiping cloth VP6025

concept
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DISPLAY DESCRIPTION

. Filter status indicator - If the indicator light comes on, the filters must
be cleaned or replaced.

H g:o H Dirt indicator light - The indicator light comes on when the appliance
0°|] detects a large amount of dirt.

Battery indication - The indicator light indicates the battery CEEEEEE——
status.

MIN For a small amount of dirt. MINSASTOSHAX

AUTO  Automatically adjusts the suction power according to the amount of
dirt. If it detects a large amount of dirt, it switches to the MAX mode, if
it detects a small amount of dirt, it sets the suction power to MIN.

MAX  Maximum power for a large amount of dirt.

OPERATING INSTRUCTIONS

Vacuum cleaner assembly
Always disconnect the plug out of the electrical outlet before assembling or removing accessories!

1. Insert the suction tube into the hand-held unit of the vacuum cleaner, you will hear a click. To remove the tube from
the hand-held unit, press the lock button and pull to disconnect.

2. Insert the turbo brush into the suction tube, you will hear a click. To remove the turbo brush from the extension
tube, press the lock button and pull to disconnect. The turbo brush can be connected to the hand-held unit in the
same way.

BATTERY INSTALLATION

Insert the battery into the body of the hand-held unit and install it to prevent it from
coming loose. The battery is placed correctly when you heard a sound. To release
the battery, press the release buttons and pull to disconnect.

Note: To prolong the battery life, always charge the battery when the battery is nearly
empty. Do not store or recharge the appliance in environment with temperatures below
0 °C or higher than 40 °C. These temperatures may damage the appliance. During
the charging process, the temperature of the appliance may increase, this is normal.
If you do not use the vacuum cleaner for more than 3 months, allow it to charge for
12 hours. Then place the vacuum cleaner in a dry and cool place.

USE
Before installing the battery, check if it is fully charged.

1. Press the ON/OFF button to switch on the appliance.
2. You can use the power regulator to change the appliance mode to MIN, AUTO, MAX.
3. Press the ON/OFF button again to switch off the vacuum cleaner.

Note: We recommend using the maximum power of the hand-held unit in the case of a heavily soiled area or on carpets
with medium or high pile.

ACCESSORIES
Select the accessories according to the nature of the surface to be cleaned.

Slot nozzle - suitable for wall corners, car cushioning, radiators, etc.
Slot nozzle with brush - suitable for bed linen, fabric, sofas, etc.
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EMPTYING THE DUST CONTAINER
To empty the dust container, press the emptying button. Open the container, empty the dust and close the container cover.

REMOVING THE DUST CONTAINER
Press the buttons to release the dust container and move down and away from the appliance to remove the dust container.

REMOVING THE FILTER
Remove the filters from the dust container upwards. Turn the coarse filter to the left and the HEPA filter to the right to
separate the filters. The filters can be rinsed in water. Allow the filters to dry before placing back into the dust container.

e A 4

CHARGING crrene ===
Plug the adapter into the charging connector on the appliance )
handle. After charging, all the bars on the battery will light up.
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WIPING VP6025

1. Put the cleaning cloth on the water tank.
2. Place the water container on the turbo brush.

Note.: Wet the cleaning cloth before wiping.

SERVICE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

« Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan

Ce

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). The symbol
on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead, it should be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. The disposal of such material has to be
done according to the recycling regulations. For more detailed information about recycling of this
appliance see the authorized local office or service for household waste disposal or the shop, where
you purchased the appliance.

The product meets all the necessary requirements of the EU directives applicable to the specific
product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without notice and we reserve the right to

change them.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept eingekauft haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit unserem
Produkt tiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
dann auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt behandeln werden, sich mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen.

Technische Parameter
Akkuspannung DC21,6V
Leistungsbedarf 265 W
Lautstarke <80dB
Akku 2000 mAh
Max. Betriebsdauer 30 Minuten
Dauer des vollen Aufladens 5 Stunden

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie das Gerat nichtanders, als es in dieser Anleitung beschrieben
ist.

Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Ladeadapters entspricht

Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht, wenn es eingeschaltet ist.
Ziehen Sie nie am Zuleitungskabel, um den Ladeadapter von der
Steckdose zu trennen, sondern greifen Sie den Ladeadapter und ziehen
Sie diesen aus der Steckdose aus.

Gestatten Sie den Kindern und Unmiindigen nicht, mit dem Gerat zu
manipulieren, nutzen Sie es aul3erhalb ihrer Reichweite.

Verwenden Sie das Gerat nur mit grof3er Vorsicht in der Nahe von Kindern.
Erlauben Sie nicht, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.

Nutzen Sie kein anderes Zubehor, als es vom Hersteller empfohlen wird.
Nutzen Sie den Ladeadapter mit dem beschadigten Zuleitungskabel
oder Stecker nicht. Lassen Sie den Mangel von dem autorisierten Service
unverziiglich beheben. )
Halten Sie das Gerat von den Warmequellen, wie Heizkdrpern, Ofen,
usw., fern. Schiitzen Sie es vor der direkten Sonnenstrahlung, sowie vor
der Feuchtigkeit.

Beriihren Sie das Gerat mit feuchten oder nassen Handen nicht.
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Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen hinein. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn irgendwelche dessen Offnungen verstopft ist.

Seien Sie mehr vorsichtig beim Staubsaugen auf den Treppen

Wenn die Ansaugoffnung des Gerats verstopft wird, schalten Sie
das Gerat aus und vor dem erneuten Einschalten entfernen Sie die
Verschmutzungen.

Beim Aufsetzen des Zubehors, wahrend der Reinigung oder im Falle einer
Storung schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie den Ladeadapter von
der Netzsteckdose.

Das Gerat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fur
kommerzielle Zwecke bestimmit.

Saugen Sie nichts Brennendes, wie Zigaretten, Streichholzer oder heil3e
Asche.

Nutzen Sie das Gerat in keinen feuchten Raumen, saugen Sie keine
feuchten Sachen und keine Fliissigkeiten, keine brennbaren Fliissigkeiten
wie Benzin, und nutzen Sie das Gerdt in den Raumen nicht, wo diese
Stoffe auftreten kénnen. )

Saugen Sie niemals ohne Filter des Staubsaugers Staub. Uberzeugen Sie
sich bei jeder Nutzung des Gerats, dass die Filter des Staubsaugers richtig
eingesetzt sind.

Tauchen Sie das Zuleitungskabel, den Ladeadapter oder das Gerat
nicht ins Wasser oder in eine andere Fliissigkeit.

Uberpriifen Sie das Gerat, sowie das Anschlusskabel des Ladeadapters
regelmaBig auf Beschadigung.

Schalten Sie das beschadigte Gerat nicht ein.

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung und nach dem Gebrauch aus
und lassen Sie es abkihlen.

Vor dem Staubsaugen sind groBe oder scharfe Gegenstande, die den
Filter des Staubsaugers beschadigen konnten, aus der Oberflache zu
entfernen.

Benutzen Sie das Gerat mit den verschmutzten Filtern nicht.

Werfen Sie den Akkumulator des Gerats nicht ins Feuer und setzen Sie
diesen keinen Temperaturen von tber 40 °C aus.

Beruihren Sie die angetriebenen beweglichen Teile des Gerats wahrend
des Betriebs nicht.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Werkstatt.
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« Dieses Gerat konnen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und Personen mit
den erniedrigten physischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit den
ungeniigenden Erfahrungen und Kenntnissen dann nutzen, wenn sie
unter der Aufsicht stehen oder wenn sie lber das Nutzen des Gerats
auf eine sichere Weise belehrt wurden und wenn sie die eventuellen
Gefahren verstehen. Die von dem Benutzer durchzufiihrende Reinigung
und Wartung diirfen keine Kinder durchfiihren, wenn sie nicht alter als
8 Jahre und unter keiner Aufsicht sind.

« Kinder bis zum 8. Lebensjahr miissen auBerhalb der Reichweite des
Gerats und dessen Zuleitung gehalten werden. Kinder diirfen mit dem
Gerat nicht spielen.

Bei der Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine
eventuelle Reparatur nicht als Garantiereparatur anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Akku

Korper des Gerats
Staubbehalter
Saugrohr
Turbobiirste
Schlitzdise
Schlitzdiise mit Biirste

Nouh WN=

8 Wandhalterung

9 Adapter

10Flexibler Schlauch

11 EIN/AUS-Taste

12 Leistungsregler

13 Wasservorratsbehalter VP6025
14 Gewebe zum Abwischen VP6025
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BESCHREIBUNG DES DISPLAYS

l., Anzeige des Filterzustands - wenn die Kontrollleuchte erleuchtet, sind
die Filter zu reinigen oder auszutauschen.

Hg:o H Kontrollleuchte der Verschmutzung - die Kontrollleuchte erleuchtet,
09 wenn das Gerat eine groBere Verschmutzung feststellt.

Anzeige des Akkus - die Kontrollleuchte zeigt den Akku-Zustand an.

MIN  fiir eine geringe Verschmutzung.

AUTO Die Saugleistung wird automatisch an die Verschmutzung angepasst.
Wenn eine starke Verschmutzung festgestellt wird, schaltet es zu MAX
um, bei der Feststellung von einer geringen Verschmutzung wird die
Saugleistung auf MIN eingestellt.

MAX  Maximale Leistung fiir starke Verschmutzung.

C ]
MIN AUTO MAX

BEDIENUNGSANLEITUNG

ZUSAMMENBAU DES STAUBSAUGERS
Ziehen Sie den Ladeadapter aus der Netzsteckdose vor dem Zusammenbau oder von der Wegnahme des Zubehors immer aus!

1. Setzen Sie das Saugrohr in die Handeinheit des Staubsaugers ein, Sie horen einen Knips. Wenn Sie das Rohr von der
Handeinheit wegnehmen wollen, driicken Sie die Drucktaste des Schlosses und trennen Sie es durch das Ziehen ab.
2. Setzen Sie die Turbobiirste in das Saugrohr ein, Sie héren einen Knips. Wenn Sie die Turbobiirste von dem
Verldngerungsrohr wegnehmen wollen, driicken Sie die Drucktaste des Schlosses und trennen Sie es durch das
Ziehen ab. Die Turbobiirste ist zur Handeinheit in derselben Art anzuschlieen.

Legen Sie den Akku in den Korper der Handeinheit ein und bauen Sie diesen ein, damit er nicht
gelost wird. Wenn das Tonsignal ertont, wurde der Akku erfolgreich eingebaut. Zum Losen
des Akkus sind die Tasten zum Losen zu driicken und der Akku durch Ziehen abzutrennen.

EINBAU DES AKKUS @

Hinweis: Um die Lebensdauer zu verléangern, sind die Akkus immer erst dann aufzuladen,
wenn der Akku fast leer ist. Lagern und laden Sie das Gerét nicht ian solcher Stelle auf, wo
die Temperatur 0 °C unterschreitet, bzw. 40 °C liberschreitet. Anderenfalls konnten Sie
das Gerdt beschddigen. Wahrend des Ladevorgangs kann sich die Temperatur des Gerats
erhdhen, dass ist eine Normalerscheinung.

Wenn Sie den Staubsauger ldnger als 3 Monate nicht benutzen, lassen Sie ihn 12 Stunden aufladen. Der Staubsauger ist
dann an einer trockenen und kiihlen Stelle aufzubewahren.

BENUTZUNG
Vor der Nutzung legen Sie den Akku ein und tberpriifen Sie, ob er aufgeladen ist.

1. Mit der EIN/AUS-Taste wird das Gerdt wird eingeschaltet.

2. Der MIN, AUTO, MAX Betrieb des Geréts kann durch den Leistungsregler gedndert werden.

3. Durch erneutes Driicken der EIN/AUS-Taste wird der Staubsauger ausgeschaltet.

Anm.: Wir empfehlen, die maximale Leistung der Handeinheit im Falle einer stark verschmutzten Fléche oder bei den
Teppichen mit dem mittelhohen oder hohen Haar zu benutzen.

ZUBEHOR
Wahlen Sie das Zubehor nach dem Charakter der gereinigten Fldche aus.

Schlitzdiise - geeignet fiir Ecken, Polsterung in Automobilen, Heizkorper u. &.
Schlitzdiise mit der Biirste - geeignet fiir Bettwdsche, Gewebe, Sofas u. a.
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ENTLEERUNG DES STAUBBEHALTERS
Zum Entleeren des Staubbehalters driicken Sie die Entleertaste. Offnen Sie den Behlter, schiitten Sie den Staub aus und
schlieBen Sie die Abdeckung des Behalters.

HERAUSNEHMEN DES STAUBBEHALTERS
Driicken Sie die Tasten zum Losen des Staubbehalters und nehmen Sie diesen mit der Bewegung nach unten und von
dem Gerét heraus.

FILTERAUSBAU

Nehmen Sie die Filter aus dem Staubbehalter nach oben heraus. Die Filter kdnnen durch Umdrehen des groben Filters
nach links und des HEPA-Filters nach rechts voneinander getrennt werden. Die Filter kdnnen im Wasser gespiilt werden.
Lassen Sie die Filter vor dem erneuten Einbau in den Staubbehélter austrocknen.

EINSPEISUNG
SchlieBen Sie den Adapter an den Ladestecker am Griff des Geréts
an. Nach dem Aufladen leuchten alle Striche auf dem Akku.
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ABWISCHEN VP6025

1. Legen Sie das Reinigungstuch auf den Wassertank.
2. Stellen Sie den Wasserbehalter auf die Turbobiirste.

Hinweis.: Feuchten Sie das Reinigungstuch vor dem Abwischen an.

INSTANDHALTUNG

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerates erfordert, ist durch eine
spezialisierte Reparaturwerkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeréten.
« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Die Polyathylentiiten (PE) geben Sie zur Sammlung des Materials zum Recyceln ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer

A
C€

Dieses Gerdt ist im Einklang mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol am Produkt oder an dessen Verpackung
gibt an, dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall gehort. Es ist auf eine Sammelstelle zum
Recyceln der elektrischen und elektronischen Anlagen zu bringen. Durch die Sicherstellung der
korrekten Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die
Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgemafe Entsorgung dieses Produktes
verursacht wiirden. Die Entsorgung muss im Einklang mit den Vorschriften fiir die Abfallbehandlung
durchgefiihrt werden. Ausfihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei
der zustandigen ortlichen Behorde, dem Dienstleister fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in
dem Geschift, wo Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt erfiillt samtliche Grundanforderungen der EU-Richtlinien, die sich darauf beziehen.

Die Anderungen im Text, im Design und in den technischen Spezifizierungen kénnen ohne vorherigen Hinweis
geandert werden, und wir behalten uns das Recht auf deren Anderungen vor.
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MERCI
Nous vous remercions d'avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu'il vous apportera votre
entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance du
manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques
Tension accumulateur DC21,6V
Puissance 265W
Niveau sonore <80dB
Piles 2000 mAh
Durée de fonctionnement maximale 30 min
Durée de chargement complet 5h

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

Ne jamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d’'emploi.
Sassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur la
plaque signalétique figurant sur I'adaptateur de recharge.

Ne pas laisser l'appareil fonctionner sans surveillance.

Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et la tirer délicatement.

Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.
Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d’enfants.

Ne pas permettre de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par le fabricant.

Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d’alimentation ou la prise sont
abimés, laisser le réparer immédiatement dans un centre d’entretien
agréé.

- Tenir l'appareil a distance des sources de chaleur telles que radiateurs,

fours et autres, le protéger de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

N'insérer aucun objet dans les voies d’entrée. Ne pas utiliser 'appareil
lorsque les voies d’entrée sont bloquées.

Soyez tres prudents lorsque vous nettoyez les escaliers.

Si les voies d’entrée sont bloquées, arréter I'appareil et enlever tout
obstacle avant le remettre en service.
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Arrétez et débranchez I'appareil avant de monter les accessoires, pour le
nettoyer ou en cas de panne.

Lappareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il nest pas
prévu a des fins commerciales.

N'aspirez aucun objet brulant ou fumant tel que les cigarettes, les
allumettes ou de la cendre chaude.

Ne pas utiliser I'appareil dans des locaux humides, ne pas aspirer d'objets
humides, de liquides, de liquides inflammables (tels que I'essence) et ne
pas utiliser 'appareil dans des locaux pouvant contenir de tels produits.
Ne jamais utiliser I'appareil sans son filtre. Avant de commencer a utiliser
I'aspirateur, s'assurer que les filtres sont bien mis en place.

Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la batterie ou
I'aspirateur dans de I'eau ou d’autres liquides.

Examiner régulierement l'appareil et le cordon d'alimentation pour
vérifier qu'il nest pas endommagé.

Ne jamais mettre en fonctionnement l'appareil endommagé.

Lappareil doit étre débranché et refroidi pour tout nettoyage.

Avant de commencer a utiliser I'aspirateur, retirer les objets volumineux
ou coupants de la surface a nettoyer, afin de ne pas endommager le filtre.
Ne jamais utiliser 'aspirateur si les filtres ne sont pas propres.

Ne pas jeter la batterie dans le feu et ne pas I'exposer aux températures
supérieures a 40 °C.

Ne pas toucher les parties mobiles lorsque I'appareil est en fonctionnement.
Ne pas essayer de réparer I'appareil par ses propres soins. Contacter un
centre d'entretien agréé.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou le
manque d'expérience et de connaissances, si elles sont supervisées ou
ont recu des instructions pour utiliser 'appareil d’'une maniére sire et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de 8 ans ne
sont autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou d’entretien que
sous la surveillance.

Maintenir l'appareil et le cordon d‘alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants jouer avec I'appareil.

En cas de non-respect desrecommandations du fabricant, la garantie
concernant la réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1 Batterie 8 Support mural

2 Corps de l'appareil 9 Adaptateur

3 Baca poussiéere 10Tuyau flexible

4 Tuyau d'aspiration 11 Bouton marche / arrét

5 Brosse turbo 12 Régulateur de puissance
6 Suceur 13 Bac d'eau VP6025

7 Suceur a brosse 14 Chiffon de lavage VP6025
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DESCRIPTION DE LAFFICHAGE

. Indicateur d'état du filtre - Si le voyant s'allume, les filtres doivent étre
nettoyés ou remplacés.

ngo” Voyant indicateur de taux de saleté - Le voyant lumineux s'allume
0] lorsque I'appareil détecte une grande quantité de saleté.

Indicateur de batterie - Le voyant lumineux indique I'état de la CEEEEEEE——
- batterie.

MIN AUTO MAX
MIN  Pour de petites quantités de saleté.

AUTO Ajuste automatiquement la force d'aspiration en fonction de la
quantité de saleté. S'il détecte une quantité de saleté importante, il
passe en MAX, s'il détecte une petite quantité de saleté, il laisse la force
d'aspiration réglée sur MIN.

MAX  Performances maximales pour une grande quantité de saleté.

MODE D’EMPLOI

ASSEMBLAGE DE LASPIRATEUR

Avant tout assemblage ou retrait d'accessoires, I'appareil doit étre arrété et débranché de la prise électrique!

1. Monter le suceur a 'unité manuelle de |'aspirateur, vous entendez un clic. Pour retirer le tuyau de l'unité manuelle
de l'aspirateur, appuyez sur la touche de déverrouillage et retirez-le.

2. Monter la turbo-brosse a un tube suceur, vous entendez un clic. Pour enlever la turbo-brosse du rallongé de
I'aspirateur, appuyer sur la touche de déverrouillage et retirer la brosse. Connecter la turbo-brosse de la méme
maniere a I'unité manuelle de I'aspirateur.

MISE EN PLACE DE LA BATERIE

Insérer la batterie dans le corps de I'unité manuelle et installer de fagon a éviter le desserrage.
Si un signal sonore retentit, la batterie est correctement installée. Pour desserrer la batterie
appuyer sur la touche de desserrage et retirer-la.

Note : Pourrallonger la durée de vie de la batterie, chargez-la une fois que le voyant clignote
en rouge pour signaler son déchargement. L'appareil ne doit pas étre stocké ni chargé dans
les endroits présentant une température inférieure a 0 °C et supérieure a 40 °C. Dans le cas
contraire, vous risquez d'endommager I'appareil. Lors du chargement, la température de
I'appareil peut augmenter, cela est un phénomeéne normal.

Sil"aspirateur n’est pas utilisé pendant la période dépassant 3 mois, laisser-le charger pendant
12 heures. Ensuite mettre |"aspirateur a |’endroit sec et froid.

USAGE

Avant l'utilisation, insérez la batterie et vérifiez, si celle-ci a été bien chargée.

1. Appuyer sur le bouton marche / arrét pour démarrer 'appareil.

2. Vous pouvez utiliser le régulateur de puissance pour changer le mode de I'appareil MIN, AUTO, MAX.

3. Arréter I'appareil en réappuyant sur le bouton on/ off.

Note : La puissance maximale de I'unité principale est conseillée lorsque des surfaces ou des tapis a longs ou moyens
poils sont largement encrassées.

ACCESSOIRES
Choisissez vos accessoires selon le caractére de la zone a nettoyer.

Suceur plat - convient pour nettoyer les coins des murs, les baguettes de voiture, les radiateurs, etc.
Suceur plat a bec - convient pour nettoyer le linge, les tissus, les canapés, etc.
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VIDANGE DU BAC A POUSSIERE
Pour vider le bac appuyer sur la touche de vidange. Ouvrez le bac, videz-le et refermez le cache du bac.

RETIRER LE BAC A POUSSIERE
Appuyer sur les boutons pour libérer le bac a poussiére et en rabaissant retirer le bac a poussiére.

DEMONTAGE DU FILTRE
Retirer les filtres du bac a poussiére en les tirant vers le haut. En tournant le filtre vers la gauche et en tournant le filtre HEPA
vers la droite, séparer les filtres. Les filtres sont lavables & I'eau. Laisser sécher les filtres avant de les remettre dans le bac.

CHARGER

Brancher |'adaptateur dans le connecteur de charge situé sur
la poignée de I'appareil. Apres la charge, toutes les barres de la
batterie s'allument.

Charging FD=\
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ESSUYAGE VP6025

1. Posez le chiffon de nettoyage sur le réservoir d'eau.
2. Placez le récipient d'eau sur la turbo-brosse.

Remarque.: Mouillez le chiffon de nettoyage avant de I'essuyer.

ENTRETIEN

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue nécessitant une intervention sur les
composantes internes de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par un centre d'entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

o Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée de vie.
« Lecarton estaremettre dans le centre de collecte sélective.
« Lessachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil ala fin de sa durée de vie:

hid
C€

La désignation du produit est conforme a la Directive européenne 2012/19/CE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (WEEE). Le symbole apposé sur le produit ou son
emballage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux. Il est
nécessaire de le remettre dans un centre de collecte pour le recyclage des équipements électriques
et électroniques. En assurant une élimination conforme de ce produit, vous pouvez empécher tout
impact négatif sur I'environnement et sur la santé humaine résultant de la liquidation non conforme
de ce produit. Eliminer le produit en conformité a la réglementation de traitement de déchets. De
plus amples informations concernant le recyclage peuvent étre obtenues aupres de I'administration
locale compétente, les centres de tri de déchets ménagers ou dans le magasin ou vous avez acheté
votre produit.

Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques sans
informations au préalable.
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept e vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione per tutta
la durata della sua vita utile.

S

i consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d’uso prima di procedere al primo uso dell’apparecchio stesso.

Conservare bene il manuale d'uso. Provvedere che tutte le persone addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza
del manuale d'uso.

Parametri tecnici
Tensione dell'accumulatore DC21,6V
Potenza assorbita 265 W
Rumorosita <80dB
Batteria 2000 mAh
Durata massima di funzionamento 30 min
Durata di ricarica completa 5ore

MPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d'uso.

Verificare che la tensione della rete corrisponda ai valori riportati
sull'etichetta dell’adattatore di ricarica.

Non lasciare l'apparecchio incustodito se acceso.

Allo staccare dell’adattatore di ricarica dalla presa di corrente non tirare
mai il cavo di alimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla
estraendola.

Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con I'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

Prestare la maggiore attenzione se |'apparecchio é utilizzato in presenza
dei bambini.

Non permettere che I'apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.
Non utilizzare I'adattatore di ricarica se il suo cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, il tale difetto deve essere immediatamente
riparato da un‘officina autorizzata.

Tenere l'apparecchio lontano dalle fonti di calore quali radiatori, stufe
accese etc., proteggere contro raggi diretti del sole e contro I'umidita.
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Non utilizzare l'apparecchio se si hanno le mani bagnate.

Non inserire alcun oggetto negli orifizi sull'apparecchio. Non accendere
I'apparecchio se otturato un orifizio qualsiasi.

Prestare maggiore attenzione all'uso dell’apparecchio sulle scale.

Se si ottura il collettore di aspirazione dell'apparecchio, spegnere
I'apparecchio ed eliminare tutta la sporcizia. Solo dopo riaccendere
I'apparecchio.

Al momento di montaggio di accessori, pulizia o nel caso di guasto
spegnere I'apparecchio e sconnettere I'adattatore di ricarica dalla rete
togliendo la spina dalla presa di rete.

Lapparecchio di vostro possesso & adatto solo per uso domestico, non
per uso commerciale.

Non aspirare gli oggetti ardenti quali mozziconi, fiammiferi o ceneri.
Non utilizzare l'apparecchio nelle stanze umide, non aspirare oggetti
umidi, liquidi infiammabili (quale benzina) e non utilizzare I'apparecchio
nei locali dove possono trovarsi liquidi infiammabili.

Non effettuare mail 'aspirazione senza filtri inseriti. In occasione di ogni
uso assicurarsi che i filtri sono inseriti bene.

Non immergere il cavo di alimentazione, I'adattatore di ricarica
o I'apparecchio stesso nell’acqua né in un altro liquido.

Controllare regolarmente l'integrita dell'apparecchio e/o del cavo di
alimentazione dell'adattatore di ricarica.

Non accendere mai l'apparecchio se risulta danneggiato.

Prima di procedere alla pulizia e dopo l'uso spegnere l'apparecchio
e lasciarlo raffreddare.

Prima di procedere all'aspirazione eliminare dalla superficie tutti gli
oggetti grossi e/o affilati che possano danneggiare filtri dell'apparecchio.
Non utilizzare I'apparecchio con filtri sporchi.

Non buttare I'accumulatore dell'apparecchio nel fuoco e non esporlo alle
temperature superiori a 40°C.

Non toccare mai le parti in movimento durante I'uso dell’apparecchio.
Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
ad un’officina autorizzata.
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Lapparecchio puo essere utilizzato dai bambini d'eta superiore a 8 anni.
Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
possono utilizzare I'apparecchio solo in presenza delle persone istruite
e informate sugli eventuali rischi uniti all’'uso. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essi sono
d’eta inferiore a 8 anni o0 se non presente una persona esperta.

« | bambini d’eta inferiore a 8 anni devono stare lontani dalla portata

dell'apparecchio e dal suo cavo di alimentazione. Lapparecchio non & un
giocatolo e come tale deve essere utilizzato.

Un eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni
previste dal produttore non puo essere coperto dalla garanzia.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Accumulatore

Corpo dell'apparecchio

Contenitore per la raccolta della polvere
Tubo di aspirazione

Turbospazzola

Bocchetta a fessura

Bocchetta a fessura con la spazzola

NOUVnh_hWN=

8 Staffa sulla parete

9 Adattatore

10Tubo flessibile

11 Pulsante on/off

12Regolatore di potenza

13 Contenitore per I'acqua VP6025
14 Tessuto lavapavimenti VP6025

concept
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DESCRIZIONE DEL DISPLAY

. Segnalazione dello stato filtri - Se si accende la spia vanno puliti
o sostituiti i filtri.

o . . PN . . ’ . .
Hgooﬂ Spia delle impurita - La spia si accende quando I'apparecchio rileva
0°{] una grossa quantita delle impurita.

Indicatore stato accumulatore - La spia segnala lo stato CEEEEEE——
- dell'accumulatore.

MIN AUTO MAX
MIN  Per piccole quantita di impurita.

AUTO Regola in modo automatico la forza aspirante in funzione delle quantita
diimpurita rilevate. Se rilevate grosse quantita di impurita 'apparecchio
passa nel regime MAX, se invece rileva piccola quantita di impurita,
I'apparecchio lavora nel regime di forza aspirante MIN.

MAX  Potenza massima per grosse quantita di impurita.

MANUALE D'USO

ASSAMBLAGGIO DELLA SCOPA ELETTRICA

Prima di montare o staccare gli accessori togliere I'adattatore di ricarica dalla rete!

1. Inserire il tubo di aspirazione sull’'unita motore della scopa elettrica sino a sentire un click. Se si vuole staccare il
tubo dall’'unita motore, premere il pulsante di blocco e staccare il tubo dall'unita tirandolo.

2. Inserire la turbospazzola sul tubo di aspirazione sino a sentire un click. Se si vuole staccare la turbospazzola dal
tubo diprolunga, premere il pulsante di blocco e staccare la turbospazzola tirandola dal tubo. La turbospazzola puo
essere inserita allo stesso modo anche sull’'unita motore.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

Inserire 'accumulatore sul copro dell’'unita motore e fissarlo in modo che non si stacchi.

Se si sente un segnale acustico, vuol dire che la batteria e stata montata correttamente.

Per staccare I'accumulatore premere i pulsanti di sblocco a staccarlo dall'unita tirandolo. @

Nota.: Per prolungare la vita della batteria ricaricarla solo se & quasi scarica. Non tenere, G
né ricaricare I'apparecchio nel luogo con la temperatura inferiore a 0 °C o superiore a b

40 °C. Nel mancato rispetto di quanto disposto nella frase precedente si corre il rischio
del danneggiamento irrimediabile dell’apparecchio. Durante la ricarica la temperatura ‘
dell'apparecchio potrebbe aumentare, &€ un fenomeno del tutto normale. !
Se l'aspirapolvere non viene utilizzato per pit di 3 mesi, lasciare caricare la batteria per

12 ore. Poi mettere I'aspirapolvere in un posto fresco e asciutto.

UTILIZZO

In occasione di primo utilizzo inserire la batteria e controllare se carica.

1. Accendere l'apparecchio premendo il pulsante on/off.

2. Con il regolatore di potenza puo essere cambiato il regime in cui I'apparecchio lavora: MIN, AUTO, MAX.

3. Ripremendo il pulsante per la terza volta 'aspirapolvere si spegne.

Nota: Utilizzare la potenza massima dell'unita manuale e della turbospazzola nel caso di pavimento molto sporco
oppure per pulire i tappeti a pelo medio lungo o lungo.

ACCESSORI
Utilizzare gli accessori idonei per il tipo di superficie da pulire.

Bocchetta a lancia - idonea per la pulizia degli angoli, dei sedili delle automobili, radiatori etc.
Bocchetta a fessura - idonea per la biancheria, tessuti, divani etc.
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SVUOTAMENTO DEL CONTENITORE RACCOGLIPOLVERE
Per svuotare il raccoglipolvere premere I'apposito pulsante. Aprire il contenitore, svuotarlo e richiuderlo.

ESTRAZIONE DEL CONTENITORE RACCOGLIPOLVERE
Premere i pulsanti per sganciare il contenitore raccoglipolvere, estrarre il contenitore muovendolo verso basso
e allontanandolo dall'apparecchio.

RIMOZIONE DEL FILTRO
Tirare fuori i filtri dal contenitore tirandoli verso alto. Ruotando il filtro grosso a sinistra e ruotando il filtro HEPA a destra,
cosi i due filtri si staccano uno dall’altro. I filtri sono lavabili nell'acqua. Far asciugare bene i filtri prima di rimontarli.

—

o

| ————]

Charging ?:nﬁ

|

RICARICA

Collegare I'adattatore al connettore di ricarica sulla maniglia
dell'apparecchio. Una volta ricaricato tutte le barrette
sull'accumulatore rimangono accese. w
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PULIZIA VP6025

1. Mettere il panno per la pulizia sul serbatoio dell'acqua.
2. Posizionare il contenitore dell'acqua sulla turbospazzola.

Nota.: Inumidire il panno per la pulizia prima di pulirlo.

ASSISTENZA

La manutenzione pill impegnativa e/o la riparazione che richiede I'intervento sulle parti interne dell'apparecchio
devono essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« Lascatolain cuisiacquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« Sacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

Ce

L'apparecchio é identificato in conformita alla Direttiva 2012/19/EU del Parlamento europeo e del
Consiglio sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Il simbolo riportato sul
prodotto indica che il prodotto stesso non puo essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in
un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici. Provvedendo allo smaltimento corretto del
prodotto si puo prevenire I'impatto negativo sull'ambiente e/o sulla salute umana nel caso di mancato
riciclaggio. Lo smaltimento deve essere effettuata in conformita alle norme regolanti la gestione dei
rifiuti. Le maggiori informazioni sulle modalita dello smaltimento del prodotto sono reperibili presso
I'ufficio locale di amministrazione pubblica oppure nel negozio dove il prodotto e stato acquistato.

Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti dalle normative UE inerenti.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d'uso, il design del prodotto e/o
i suoi parametri tecnici.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante todo el
tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo. Asegurese de que las demas personas que

V,

ayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos
Voltaje de la bateria DC21,6V
Potencia de entrada 265 W
Nivel de ruido <80dB
Bateria 2000 mAh
Tiempo méximo de funcionamiento 30 min
Tiempo de carga completo 5h

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

No emplee el artefacto de una manera diferente a la descrita en el
presente manual.

Verifique que la tension de red se corresponda a los valores indicados en
la placa del cargador.

No deje el producto desatendido si esta encendido.

Al desenchufar el cargador, no tire del cable sino del enchufe.

No permita que el artefacto sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

Tenga especial cuidado si emplea el artefacto en las cercanias de nifos.
No permita que el artefacto sea usado como juguete.

No utilice otros accesorios que los recomendados por el fabricante.

No emplee el cargador si el cable o el enchufe estuviesen dafados. Haga
reparar la averia de inmediato por un servicio autorizado.

Mantenga al artefacto lejos de fuentes de calor como radiadores o tuberias
y manténgalo a resguardo de la luz directa del sol y la humedad.

No toque el artefacto con las manos mojadas o humedas.

No inserte objetos en los orificios. No use el artefacto si alguno de sus
orificios esta obstruido.

Tenga especial cuidado al aspirar en escaleras.

Si se obstruyese el orificio de succién, apague el artefacto y retire la
obstruccion antes de volverlo a usar.
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- Para instalar accesorios, limpiar o en caso de averia, apague el artefacto
y desenchufe el cargador.

« El artefacto estd destinado Unicamente para uso hogarefio; no esta
destinado para uso comercial.

« No aspire objetos calientes como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.

« No utilice el artefacto en ambientes humedos, no aspire liquidos
inflamables (como gasolina) y no use el artefacto en espacios en donde
estas sustancias podrian encontrarse.

« No utilice la aspiradora sin filtros. Antes de cada uso, verifique que los
filtros estén en su lugar.

« No sumerja el cable, el cargador o el artefacto en agua u otro
liquido.

- Controle regularmente el artefacto y el cable del cargador por dafios.

« No encienda el artefacto si esta dafado.

« Antes de limpiar y luego de usar el artefacto, apaguelo y déjelo enfriar.

« Retire de la zona a ser aspirada objetos grandes o filosos que podrian
danar los filtros de la aspiradora.

« No utilice el artefacto si los filtros estan sucios.

« Notire el cargador al fuego ni lo exponga a temperaturas mayores a 40 °C.

« No toque las partes moviles del artefacto en funcionamiento.

« No repare usted mismo el artefacto. Dirijase a un servicio autorizado.

« Los nifos mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades
fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia
y conocimientos pueden utilizar el artefacto Unicamente bajo supervision
osiseles haensenado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes
de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por nifios menores de 8 anos y sin
supervision.

« Los niflos menores de 8 anos deben mantenerse fuera del alcance del
artefacto y su cable. Los nifios no deben jugar con el artefacto.

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante,
cualquier reparacion no sera reconocida por la garantia.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Bateria

Cuerpo del artefacto

Colector de polvo

Tubo de succién

Cepillo turbo

Boquilla para rincones

Boquilla para rincones con cepillo

NOUVnh_hWN=

8 Soporte de pared

9 Adaptador

10 Manguera flexible

11 Botén ON/OFF

12 Regulador de potencia
13 Tanque de agua VP6025
14 Parios de fregado VP6025

concept
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DESCRIPCION DE LA PANTALLA

Indicacion del estado del filtro: si la luz se enciende, los filtros necesitan
ser limpiados o reemplazados.

ngo H Indicador de suciedad: se enciende cuando el artefacto detecta una
0°{) gran cantidad de suciedad.

Indicacion de la bateria: muestra el estado de la bateria. CEEEEEE——

MIN  para poca suciedad MIN AUTO MAX

AUTO regula autométicamente la potencia segun la cantidad de suciedad. Si
detecta mucha suciedad, pasa a MAX y se detecta poca suciedad, pasa
a MIN.

MAX  potencia maxima para mucha suciedad.

MANUAL DE USO

ARMAR LA ASPIRADORA
Apague y desenchufe el adaptador de carga antes de instalar o quitar accesorios.

1. Inserte el tubo de succion en la unidad principal, oira un clic. Para desmontar el tubo, presione el botdn de bloqueo
y tire.

2. Inserte el cepillo turbo en el tubo de aluminio, se oye un clic. Para desmontar el cepillo del tubo, presione el botén
de bloqueo y tire. El cepillo turbo puede conectarse con el mismo procedimiento a la unidad principal.

INSTALAR LA BATERIA

Inserte la bateria en el cuerpo de la unidad principal de manera que no se suelte. La

sefal acUstica indica que la bateria esta bien instalada. Para quitar la bateria presione

el botdn de liberacion y tire. @

Nota: Para prolongar la vida util de la bateria, carguela cuando esté casi agotada.
No cargue o guarde el artefacto en lugares con temperaturas por debajo de 0°C
o superiores a 40°C ya que podria dafarse. Durante la carga, la temperatura del
artefacto podria aumentar. Se trata de un fendmeno normal.

Si la aspiradora no se usa por mds de 3 meses, carguela por 12 horas y guardela en
un lugar seco y fresco.

uso
Antes de usar, instale la bateria y verifique si tiene carga.

1. Encienda el artefacto con el boton ON/OFF.
2. Seleccione la potencia del artefacto con el requlador MIN, MAX, AUTO.
3. Vuelva a presionar ON/OFF para apagar la aspiradora.

Nota: Se recomienda usar la potencia maxima en superficies muy sucias o en alfombras con pelos medios a altos.

ACCESORIOS
Seleccione los accesorios segun el tipo de superficie a limpiar.

Boquilla para rincones: esquinas de paredes, tapiceria de coches, radiadores, etc.
Boquilla para rincones con cepillo turbo: ropa de capa, telas, sofés, etc.
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VACIAR EL COLECTOR DE POLVO LIMPIANDO VP6025

Para vaciar el colector de polvo, presione el botdn de vaciado. Abra el recipiente, vacie el polvo y cierre la cubierta. ) o o
1. Poner el paiio de limpieza en el depésito de agua.

2. Coloca el recipiente de agua sobre el cepillo turbo.

Nota.: Humedezca el pafio de limpieza antes de limpiarlo.

@

DESMONTAR EL COLECTOR DE POLVO
Presione el boton para liberar el colector de polvo y tire hacia abajo.

SERVICIO

El mantenimiento de caracter mas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las piezas internas del
DESMONTAR EL FILTRO producto deben ser realizados por un servicio profesional.

Retire los filtros del colector de polvo hacia arriba. Gire el filtro grueso hacia la izquierda y el HEPA hacia la derecha para
separarlos. Los filtros pueden limpiarse con agua. Antes de volver a montar los filtros, déjelos secar.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« Dé preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos viejos.
« Lacajapuede ser desechada con la recoleccién de residuos clasificados.
« Las bolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util

q > El artefacto esta etiquetado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre Residuos de

L ) * Artefactos Eléctricos y Electrénicos (RAEE). El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no

debe ser incluido entre los residuos domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccion para el

CARGAR — reciclaje de artefactos eléctricos o electronicos. Procurar la correcta liquidacion del producto ayuda
ﬁ‘ a prevenir efectos negativos en el medio ambiente y la salud humana que podrian ser resultar de

[ ]

Conecte el adaptador a los conectores de carga en el mango del \

o Telor la liquidacion incorrecta del producto. El artefacto debe ser desechado conforme las normas para
artefacto. Durante la carga, todas las barras de la bateria se iluminan.

la gestion de residuos. Podra obtener informacion mas detallada sobre el reciclaje del producto en
la autoridad local, el servicio de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en donde fue
adquirido.

‘ € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas.

VP6020 /VP6025 VP6020 /VP6025



concept

MULTUMIRE

Va multumim pentru cumpdrarea produsului marca Concept si va dorim sd fiti multumiti de produsul nostru pe
intreaga durata de utilizare a acestuia.

Inainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare si pastrati-| pentru o consultare
ulterioara. Asigurati-va cd si celelalte persoane care vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate
in prezentul manual.

Parametri tehnici
Tensiunea acumulatorului DC21,6V
Consum de putere 265 W
Nivel de zgomot <80dB
Baterie 2000 mAh
Durata max. de functionare 30 min
Durata incarcarii complete 5ore

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SECURITATEA

« Nu utilizati aparatul in alt mod decat cel descris in prezentul manual.

- Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu valorile inscrise pe
placuta cu date tehnice de pe adaptorul de incarcare.

« Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit.

« La scoaterea adaptorul de incarcare din prizd, nu trageti niciodata de cablul
de alimentare, prindeti de adaptorul de incarcare si scoateti-l prin tragere.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati sa manipuleze cu
aparatul, folositi-l in afara accesului acestora.

« Acordati atentie sporita la folosirea aparatului in apropierea copiilor.

« Nu permiteti folosirea aparatului drept jucdrie.

« Nu folositi alte accesorii decat cele recomandate de catre producator.

« Nu folositi adaptor de incdrcare cu cablul de alimentare sau stecherul
deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea defectului de catre un service
autorizat.

« Mentinetiaparatul la distantd fata de sursele de caldura precum calorifere,
cuptoare si altele, protejati-l de radiatiile solare directe sau de umezeala.

« Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

« Nu introduceti niciun fel de obiecte in orificii. Nu utilizati aparatul daca
este infundat oricare din orificiile acestuia.

« Aveti grija deosebita atunci cand aspirati pe scari.
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Daca se ajunge la infundarea orificiului aparatului, opriti aparatul si
indepartati impuritdtile inaintea urmatoarei porniri.

Opriti aparatul si scoateti adaptorul de incarcare din priza de curent
inaintea montarii accesoriilor, a curatarii sau in caz de defectiune.
Aparatul este destinat doar utilizarii casnice, nu este destinat uzului comercial.
Nu aspirati obiecte aprinse, cum ar fitigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.
Nu utilizati aparatul in incaperi umede, nu aspirati obiecte umede
sau substante lichide, lichide inflamabile, de ex. benzina, si nu utilizati
aspiratorul in spatiile unde se pot gdsi aceste substante.

Nu aspirati niciodata fara filtre de aspirator. Inainte de fiecare folosire
a aparatului, asigurati-va ca filtrele aspiratorului sunt instalate corect.

Nu cufundati cablul de alimentare, adaptorul de incarcare sau
aparatul in apa sau intr-un alt lichid.

Verificati in mod regulat aparatul si cablul electric al adaptorului de
incdrcare pentru a depista deteriordri.

Nu porniti aparatul daca este defect.

Inainte de curatare si dupa utilizare opriti aparatul i ldsati- sa se raceasca.
Inaintea aspirarii indepdrtati de pe suprafata aspirata obiecte mari sau
ascutite, care ar putea deteriora filtrele aspiratorului.

Nu folositi aparatul cu filtrele murdare.

Nu aruncati acumulatorul aparatului in foc si nu-I expuneti temperaturilor
de peste 40 °C.

Nu atingeti componentele in miscare ale aparatului in timpul functiondrii.
Nu reparati aparatul prin forte proprii. Apelati la un service autorizat.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de 8 ani si peste si
de catre persoanele cu dizabilitati fizice sau capacitate mentald redusa
sau experienta si cunostinte insuficiente doar daca sunt supravegheate
sau au fost familiarizate cu utilizarea in siguranta a aparatului si pricep
eventualele pericole. Curatarea si intretinerea efectuata de catre utilizator
nu poate fi exercitata de catre copii care nu au varsta de peste 8 ani si nu
sunt supravegheati.

Copiii sub 8 ani trebuie sa pastreze distanta de siguranta fata de aparat si
cablu de alimentare. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Lanerespectareainstructiunilor producatorului, eventualareparatie
nu poate fi recunoscuta drept reparatie de garantie.
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DESCRIEREA PRODUSULUI DESCRIEREA DISPLAYULUI

1 Acumulator 8 Suport de perete Semnalizarea starii filtrului - Daca se aprinde indicatorul, filtrele

2 Corpul aparatului 9 Adaptor trebuie curatate sau inlocuite.

3 Recipient pentru praf 10 Furtun flexibil ) ) . ) ) o

4 Teava de aspirare 11 Buton On/Off Ho OH Indicator impuritati - Indicatorul se aprinde atunci cand aparatul

5 Perie turbo mare 12 Regulator de putere 0% detecteazd o cantitate mare de impuritati.

6 Duz? spagﬁinguste ) 13Rezgrvordeapé VP6025 Indicatorul acumulatorului - Indicatorul indicd starea

7 Duza spatii inguste cu perie 14 Textil pentru tergere VP6025 acumulatorului. O

MIN AUTO MAX

MIN  Pentru cantitati mici de impuritati.

AUTO Regleaza automat puterea de aspirare in functie de cantitatea de
impuritati. In cazul in care detecteazd o cantitate mare de impuritdti, se
comutd pe MAX, iar dacd detecteaza o cantitate mica de impuritati, forta
de aspirare este setata pe MIN.

MAX  Performanta maxima pentru cantitdti mari de impuritdti.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

Opriti intotdeauna si scoateti stecherul din priza de curent electric inainte de montare sau demontare a accesoriilor!

1. Fixati teava de aspirare in unitatea de mana a aspiratorului, veti auzi un clic. Daca doriti sa desprindeti teava de pe
unitatea de mana, apasati butonul dispozitivului de blocare si prin tragere desprindeti.

2. Fixati peria turbo pe teava de aspirare, veti auzi un clic. Daca doriti sa desprindeti peria turbo de pe teava de
prelungire, apasati butonul dispozitivului de blocare si prin tragere desprindeti. Peria turbo poate fi fixata in acelasi
mod pe unitatea de mana.

INSTALAREA BATERIEI

Introduceti acumulatorul in corpul unitatii de mana si instalati, pentru a nu se ajunge la
eliberarea acestuia. Dacd auziti un semnal sonor, bateria a fost instalata cu succes. Pentru
eliberarea acumulatorului, apdsati butonul de eliberare si prin tragere desprindeti.

Nota: Pentru prelungirea duratei de viata a bateriei, incarcati intotdeauna doar atunci cand
bateria este aproape descarcata. Nu depozitati si nici nu incarcati aparatul in locul unde
temperatura este sub 0 °C sau peste 40 °C. In cazul contrar ati putea deteriora aparatul. Pe
timpul incarcdrii temperatura aparatului poate creste, este un fenomen normal.

Tn cazul in care nu folositi aspiratorul mai mult de 3 luni, lasati-l sa se incarce timp de 12 ore.
Dupa aceasta puneti aspiratorul la un loc uscat si rdcoros.

UTILIZARE

Tnainte de utilizare introduceti bateria si controlati daca este incrcata.

1. Cu ajutorul butonului On/Off porniti aparatul.

2. Regulatorul de putere va permite sa schimbati modul de functionare al aparatului: MIN, AUTO, MAX.
3. Prin reapasarea butonului On/Off opriti aspiratorul.

Nota: Puterea maxima a unitatii de mana recomandam a se folosi in cazul suprafetelor puternic murdare sau la covoare
cu parul cu indltime medie sau mare.

ACCESORII
Alegeti accesoriile in functie de caracterul suprafetei curatate.

Duza spatii inguste - potrivita pentru colturile peretilor, tapiteria autovehiculelor, calorifere etc.
Duza ingusta cu perie - potrivitd pentru lenjeria de pat, tesaturi, canapele etc.
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GOLIREA RECIPIENTULUI DE PRAF
Pentru golirea recipientului de praf apdsati butonul de golire. Deschideti recipientul, goliti praful siinchideti capacul recipientului.

SCOATEREA RECIPIENTULUI DE PRAF
Apdsati butoanele pentru a elibera recipientul de praf si prin miscare in jos si dinspre aparat scoateti recipientul de praf.

DEMONTAREA FILTRULUI

Scoateti filtrul din recipientul de praf in sus. Prin rotirea filtrului brut spre stanga si prin rotirea filtrului HEPA spre dreapta,
desprindeti filtrele unul de pe altul. Filtrele se poate cliti cu apd. Inaintea reintroducerii in recipientul de praf, lasati
filtrele s se usuce.

ALIMENTARE
Conectati adaptorul la conectorul de incarcare de pe manerul aparatului.
Dupa incarcare vor fi aprinse toate barele de pe acumulator.
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STERGEREA VP6025

1. Puneti carpa de curatare pe rezervorul de apa.
2. Asezati recipientul de apa pe peria turbo.

Nota.: Umeziti carpa de curatare inainte de a sterge.

SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesitd interventie la partile interioare ale produsului, trebuie
facute de un service de specialitate.

PROTECTIA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.
« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor sortate.
« Pungile din polietilend (PE) a se preda la un centru de colectare a materialelor in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica
faptul ca acest produs nu apartine deseurilor menajere. Trebuie dus la un centru de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui produs
veti contribui la prevenirea impactului negativ asupra mediului si a sanatatii umane, care ar fi cauzate
prin eliminare necorespunzatoare. Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile
privind gestionarea deseurilor. Informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs veti obtine
de la autoritatile locale competente, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau in magazinul
unde ati cumparat produsul.

‘ € Acest produs respecta toate cerintele de baza ale Directivei UE relevante.

Modificarile textului, a designului si a specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara o atentionare prealabila. Ne rezervam
dreptul la modificarea acestora.

VP6020 /VP6025



